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ORDEN DEL DIA

Aprobacion del orden del dia.
Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.283).

Consideracion de las actas correspondien-

tes a las 494a., y 498a. y 500a. sesio-
nes.

Octava Reunidén del Consejo de Ministros
de Relaciones Exteriores de la ALADTI.

Incorporacion de los ajustes introducidos
por las versiones de la NALADISA 1992 y
1993 en los protocolos de adecuacidn
(ALADI/SEC/dt 337).

Otros asuntos.

— Informe del Representante de Venezuela
sobre el Seminario "Oportunidades co-
merciales que ofrecen los mecanismos
del Tratado de Montevideo 1980 a los
empresarios venezolanos".

- Fallecimiento sefior Daniel Mesa, ex-
Secretario Ejecutivo de la Asociacidn.

- Calendario de reuniones para la rene-
gociacion de los acuerdos comerciales
(ALADI/SEC/Memorandum 114),

- Quebranto de salud del sefior Secretario
General de la OEA, doctor Joao Baena-
Soares.




- Exposicidn del senor Secretario General
en la reunidén del Grupo de Rio a cele-
brarse en Santiago e Informe sobre los
trabajos destinado a la obtencion de
cooperacién técnica y financiera.

Preside:

EDUARDO CABEZAS MOLINA

Asisten: Jesis Sabra, Noemi Goémez, Arturo Hotton Risler,
(Argentina); Oswaldo Cuevas Gaete, Juan Carlos Terra-
zas Soria (Bolivia); Paulo Nogueira-Batista, Hilde-
brando Tadeu Nascimento Valadares, Fernando Jacques de
Magalhaes Pimenta (Brasil); Antonio Urdaneta, Maria
Elvira Pérez de De Castro (Colombia); Raimundo Barros
charlin, Manuel Valencia Aastorga (Chile); Eduardo
Cabezas Molina, Humberto Jiménez (Ecuador); Ignacio
villasefior, Dora Rodriguez Romerc, (México); Efrain
pario Centuridn, Santiago Alberto Amarilla Vargas,
Alfredo Nufiez, Susana Morinigo (Paraguay); Guillermo
Fernandez-Cornejo Cortés, José Carlos Davila (Peru);
Néstor Cosentino (Uruguay): German Lairet (Venezuela);
Abelardo Curbelo Padrdn (Cuba).

gecretario General: Antonio José de Cergueira Antunes
Secretario General Adjunto: Juan Francisco Rojas

secretario General Adjunto: Isaac Maidana Quisbert

PRESIDENTE. Se abre la sesion.

1. Aprobacion del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracion.



No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

2. Aguptos entrados (ALADI/SEC/di 2,.283).

. Senor Presidente: en el documento de
referencia estan registradas las notas y documentos gque
corresponde dar entrada en la presente sesidn.

Destacamos la nota de la Representacidén del Brasil por
la cual comunica la designacién del Consejero Fernando Jacques
de Magalhaes Pimenta, quien asumidé funciones en esa Represen-
tacion el dia 5.

Aprovechamos para desear al Consejero una caluroga
bilenvenida  y mucho éxito en su misién en la delegaciodn
brasilena.

. Al sefior Consejero Jacques Magalhaes Pimenta,
a nombre del Comité de Representantes, le damos la mas cordial
bienvenida.

El segundo punto se refiere a la nota enviada por la
Organizacién de los Estados Americanos OEA gque paso a leer,

"Montevideo, 7 de octubre de 1993. Excmo. Sefior Embajador
BEduardo Cabezas, Representante Permanente del Ecuador,
Presidente del Comité de Representantes de la ALADI. Monte-
video.

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia y, por su digno
intermedio, a los Excelentisimos Sefiores Representantes, para
informarle que el Sefior Secretaric General de la Organizacién
de los Estados Americanos, Embajador Joao Clemente Baena
Soares, me ha- instruido informarle que, en el marco de las
relaciones existentes entre ambas instituciones, la Secretaria
General muy gustosamente proveera regularmente a la Asociacidn
de su digna Presidencia toda la informacién que se procese en
el seno de la OEA relacionada con temas juridicos, comercio
@ integracién.

Al hacerlc, me complazco igualmente en expresar a Vuestra
Excelencia el retierado deseo del Sefior Embajador Baena Soares
de hacer mas estrecha y dinamica la cooperacién entre la ALADI
Yy la OEA,

Le ruego aceptar, Senor Presidente, el testimonio de mi mas
alta y distinguida consideracidon. (Fdo.:) Luis J. Macchia-
vello, Embajador, Director de la Oficina de la OEA en el
Uruguay."”



'También seflor Presidente quisiera destacar la nota que
llegd después que hubiésemos preparado el material de esta
reunion. Se trata de remisidén de la copia de la Declaracidn
Conjunta suscrita por la Ministro de Relaciones Exteriores de
Colombia, doctora Noemi Sanin de Rubio y por el Ministroe de
Relaciones Exteriores de Venezuela, doctor Fernando Ochoa
Antiche en Santa Fé de Bogota el 31 de agosto pasado.

Ese texto, senor Presidente, lo estamos enviando a las
delegaciones. Apenas destaco que en el mismo los dos Ministros
entre otras cosas expresaron su decision de realizar las
gestiones necesarias ante los demas Gobiernos de la regidn
para profundizar la integracidon latinoamericana mediante la
convergencia de los diversos esquemas de integracion. Y hay
otros puntos que naturalmente seran, como es muy largo, no
creo que sea el caso de leer toda la nota.

También quisiera presentar como destaque una nota que
llegé del Jefe del Gabinete del Gobernador del Estado de
Ceara, agradeciendo la invitacién para visitar la sede de la
ALADI y dando detalles sobre la fecha, que seria visto
después, asi como también haciendo una invitacién para un
acto, alla en aquel Estado, gque crec que podria ser oportuna-
mente considerado por el senor Presidente del Conmité.

Finalmente gquisiera destacar, para dar un nota de
alegria, que la Representacién argentina, a través de la nota
234, del dia 4 de este mes, remitidé cheques por un monto total
de novecientos cuarenta y seis mi]l ciento diez dolares, con
ochenta y dos centavos, como aporte al presupesto de la
Asoclaciodn.

Agradecemos este pago que llegdé, en muy buena hora, y
esperamos que eso sea también motivo de regocije para las
demas delegaciones.

Muchas gracias.

Era esto, senor Presidente.

Representacion de VENEZUELA (German Lairet). En primer

lugar, nuestro agradecimiento a la delegacion argentina que
ha sido muy consecuente en los ultimos tiempos y ha servido
de ejemplo para todos. Quiero informar gue en nuestro pais
estamos haciendo gestiones y espero gque pronto nuestra
delegacién, que siempre ha estado al dia y este ano nos hemos
retrasado un poco, pueda seguir el ejemplo gue Argentina nos
esta dando.

Pero me importa mucho que la Secretaria, aungue yo sé que
lc va a hacer, con la mayor prontitud remita al resto de los
Representantes el documento citado de la Declaracidn Conjunta
firmada por las delegaciones de Colombia y Venezuela; porgque
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no solamente tiene que ver con el asunto de la integracidn
sino que se trata de un documento que retrata las buenas y
magnificas relaciones gue existen en el plano no solamente
econdmico sino politico y diplomdtico entre nuestros hermanos
paises.

Asi que agradezco mucho que la Secretaria haga llegar ese
documento lo mas pronto posible al resto de los Representan-
tes.

PRESIDENTE. Respecto del pedido del senor Representante
de Venezuela entiendo que circulara esa declaracion conjunta
como documento oficial de la Secretaria y sera distribuido
oportunamente a las Representaciones.

PRESIDENTE. En consideracién.

(Ignacio Villasehor). Sehor
Presidente: el contenido del acta no refleja el desarrollo de
esa sesidn. En todo caso se pone en labjlos del Representante
de México expresiones que no tuvo, y se le atribuyen posicio-
nes que tampoco fueron las suyas. Muy por el centrario las
posiciones que sostuvimos aqui respecto del tema eran muy
diferentes de las que se le atribuyen.

Consecuentemente, sefior Presidente, Yo quisiera que se
recogiera textualmente la sesgién a la que me refiero, o en
todo caso, hariamos llegar nuestras observaciones en una
edicién resumida.

Gracias,

PRESIDENTE. Le ruego senor Representante concratar a cual
acta nog referimos.

Representacidn de MEXICO (Ignacio Villasefior). Al Acta

500.

PRESIDENTE. El1 Acta 500. Entonces, le ruego a 1la
Secretaria tomar contacto con el sefor Representante de Méexico
para revisar exactamente lo que se dijo en aquella sesién, de
tal manera que el acta respectiva antes de qgue sea sometida
a 8U aprobacidn del Comité llegue con las debidas correccio-
nes.



En cuanto a las otras actas, senor Representante de
Brasil.

Bgp;gggn;gg;én_ggl_gggﬁlL (Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Muchas gracias senor Presidente, con referencia
tamblén al acta de la 500a. sesién me gustaria anticipar que
el parrafo de la pagina 4 el texto empieza con "la Representa-
cion del Brasil considera"; este parrafo ha sufrido enmiendas
por parte de la Representaclon brasilefia. Pediria que las en-
miendas sean incluidas en la revisidén por la Secretaria.

En cuanto a esto, quisiera recordar el debate habido en
la pasada sesion del Comitée sobre el formato de las actas.
Pienso que el problema que surge de las actas sintetizadas por
la Secretaria General, es un problema relativamente serio.
Creo gque seria necesario gue nosotros en el Comité de
Representantes estudiaramos detenidamente, la posibkbilidad de
que las actas sean transcripciones de las intervenciones de
los sefores delegados. Creo gue el Comité al zolicitar de la
Secretaria General actas sumarias pasa para la Secretaria
General una responsabilidad muy grande porque no le da
parametroe claros bpara gue ella pueda componerlas. El
resultado final reiteradamente ha sido este: de que varias
delegaciones piden correcciones y creen gue su pensamiento no
ha sido expresado tal como han manifestado durante el debate.

Solicitaria, entonces, gque fuera estudiada la posibili-
dad, como regla, que tuvieramos actas que fueran transcrip01o-
nes de los debates.

Muchas gracias, Senor Presidente,

Representacioén del PARAGUAY (Efrain Dario Centurién).
Sefior Presidente: no concordamos con la peosicidén gque acaba de

sehalar el senor delegado del Brasil.

Hemos llegado el anho pasado a un acuerdo en este Comité
para gque se hagan actas sinteticas, ejecutivas.

Si alguna de las misiones estima, como es de norma, que
no esta reflejado su pensamiento entonces se pueden remitir
las observaciones a 1la Secretarla, y la Secretaria las
incorpora.

Representacidn del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimento

Valadares). Muchas gracias Senor Presidente.

La sugerencia de la Delegacion brasilena al respecto ha
sido hecha con el animo muy constructivo de evitar 1la
repeticion de lo gue parece ser un vacio estructural de este
tipo de actas.
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Mientras tanto, si 1la sugerencia brasilefia -creo que
mereceria la opinidén del Comité en un debate mas amplio- no
puede contribuir para que el pensamiento de los Representantes
esté debidamente reflejado en las actas, no habria ninguan
problema para nosotros en continuar con las actas sumarias.
Ahora, el problema no es nuestro, el problema de las actas
sumarias no es la primera vez que esto ocurre, seguira
ocurriendo, la Secretaria General no tiene parametros claros
para elaborar estas actas, los temas a veces son muy intrinca-
dos, los debates son muy ricos y creo gue es una pérdida
grande del tono y de la riqueza de los debates cuando se pasa
para actas sumarias y asépticas.

Muchas gracias, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Me permito recordarles gue en la sesidn
anterior ya tratamos este punto, y creo que el Comité resolviéd
Jque vamos a tener actas in extenso de las declaraciones que
hacen los sefiores Representantes, salvo que estemos ahora
yendo a rever esa decisién anterior. Y me permito recordariles
a los sehores Representantes que ese tema ya fue tratado en
una sesidn anterior; pero podemos reconsiderarlo.

e o) 1 UAY (Efrain Dario Centurién).
Seflor Presidente: que quede constancia de la Misién Diplomati-
Ca paraguaya que ho estd de acuerdo con ese tipo de acta.

También quiero que quede constancia que las expresiones
que diga la Misién Diplomatica paraguaya, pueden ser resumi-
das; no hay necesidad de que sean transcritas literalmente.

Gracias, Presidente.

e on de L (Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Deseo demostrar la satisfaccioén de la delegacidn
brasilera por el hecho de que fue efectivamente reconocida la
decision tomada anteriormente sobre el formato de las actas.

Yo apenas gqueria sehalar que toqué el tema nuevamente
para evitar que se estimule o due se tienda a utilizar mucho
el expediente de fuera de actas; porque ahi nosotros tendria-
mos un acta que tendria la ventaja de registrar todo lo que
fue dicho y tendria la ventaja de no permitir maniobras en el
sentido de proponer cualquier cosa que estaria fuera de actas.
La idea de la Representacion del Brasil es que todo lo que sea
dicho, sea incluido en el acta.

PRESIDENTE. Sefiores Representantes: YO Creo gue la norma
esta establecida en el Reglamento del Comité de Representantes
respecto de las actas.
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Por otra parte, cada Representacidn tiene el derecho de
vigilar el texto de sus declaraciones, y en muchos casos puede
estar conforme si la Secretaria hizo un resumen correcto, Y
si ha cometido alaguna falla por supuesto por escrito tiene
gue presentar las enmliendas que corresponda. Yo creo dque en
esa forma podemos ir abreviando este tramite, si bien es
clerto es la historia de 1la Organizacién, perc muchas
Representaciones en ese momento expresan que gquieren que se
refleje in extenso su posicién, y hay otras que dicen gue
prefieren que gquede el resumen.

De tal manera que dejemos que la Secretaria proceda
conforme al Reglamento del Comité de Representantes.

8i no hay ninguna otras observacién respecto de las
actas, excepto el Acta 500, las correspondientes a las 494a.
Y 498a. sesiones, quedarian APROBADAS.

Octava Reunidén del Consejo de Ministros de Relaciones
Exteriores de la ALADI. :

PRESIDENTE. Este tema se esta analizando en sesiones
privadas de Jefes de Representacion y no sé si amerite ahora
hacer algun comentario adicional.

Representacidn del BRASIL (Paulo Nogueira-Batista). Sefior
Presidente: sobre este punto, yo creo que Vuestra Excelencia
podria hacer constar en actas exactamente el resultado de las
consultas gque hubo a nivel informal de Jefes de delegacion,
para que se registre que nosotros tratamos ese asunto con una
clerta profundidad, con una cierta extensidén, y estaria
figurando en el documento de esta reunidn.

PRESIDENTE. Lo gue quedaria, de acuerdo con el pedido del
senor Representante del Brasil, es que los sefiores Represen-
tantes que tengan alguna instruccidén especifica sobre 1la
fecha, volverlo a manifestar. Yo, por mi parte, si ustedes me
permiten puedo recordar brevemente. Por ejemplo tengo aqui
registrado que la Representacion de Argentina... .

Representacién de VENEZUELA (German Lairet). Senor
Presidente: yo entendi distinto. Entendi que se estaba en
consulta. O sea, no se trataba de guién opinaba sino que se
habia considerado que estabamos en consulta sobre la factibi-~
lidad de la fecha y el momento.

PRESIDENTE. Bueno, pues, gquedan los seﬁgres Representan-
tes en libertad de senalar cual es su opinion al respecto de
la fecha para la convocatoria del Octavo Consejo de Ministros.



Ofrezco la palabra.

t . (Paulo Nogueira-Batista). Sefior
Presidente: de acuerdo con la consulta que Vuestra Excelencia
-realizd en la ultima reunién de Jefes de delegaciodn, la fecha
del 26 de noviembre seria aceptable para el Canciller del
Brasil, como también su sede: Montevideo. No obstante, yo
tengo entendido que habia otras delegaciones con otras
sugestiones dentro del mismo periodo ~final del mes de
noviembre- y seria conveniente que se registrase eso para
efecto de consultas posteriores qgue podran ocurrir, inclusive,
informalmente durante la reunién en Santiago del Grupo de Rio.

Representacidn del PARAGUAY (Efrain Dario Centurién). La
posicion de Paraguay en este tema es exactamente similar a la
que acaba de expresar el sefior Embajador del Brasil.

(Ignacio Villasefior). Sefior
Presidente: la fecha gel 26, a1 no recuerdo mal, fue propuesta
por el sefior Representante de Argentina; pero en las conversa-
ciones que tuvimos hoy en la mafiana me parecid entender que
esa fecha no se mantendria por dificultades para llevar a cabo
la reunion del Consejo de Ministros.

No obstante ello, yo comenté en la sesidn privada, senor
Presidente, que habiamos considerado en forma tentativa 1la
posibilidad de que pudiera cambiarse la fecha del 26 por el
29 de noviembre. Pero entiendo también, sefior Presidente, que
acordamos que esto seria materia de consultas, aprovechando
la reunién de los Ministros de Relaciones Exteriores con
notivo de la Cumbre del Grupo de Ric que se llevara a cabo en
Santiago.

Quedé en esa inteligencia, sefior Presidente; asi que
esperariamos conocer el resultado de esa exploracion que se
ha encomendado al Secretarioc General hacer a los senores
Ministros.

Representacion de la ARGENTINA (Jesis Sabra). En primer
lugar, quisiera sefalar que nuestre Canciller esta listo para
concurrir a la Octava Reunién del Consejo en Montevideo.

- Con respecto de la fecha, quisiera recordar al Represen-
tante de México que la propuesta era en la semana del 22 de
noviembre, y a los efectos de lograr una mayor practicidad,
se sugirio una fecha: la del dia 26; Y esa fecha, iba a estar
en consulta de las Cancillerias.

A raiz de esa consulta, el Gabinete del Canciller me
senala que en esa fecha esta regresando de Europa el sefor
Ministro y por lo tanto le va a resultar muy dificil poder
concurrir: pero que atento a que el estara presente en
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a sus colegas una nueva facha, qgue eventualmente podria ser
quizas el 29. Pero eso no lo puedo confirmar ahora; pero si
en nuestra Cancllleria estan en claro que van a buscar una
nueva fecha de comin acuerdo con los otros colegas.

. gentaci RU (Guillermo Fernandez Cornejo-
Cortes)., Sehor Presidente: hace un momento, en la reunién
informal, propuse que las delegaciones gque tenian una idea
de lo que pensaban sus Cancillerias respecto a la fecha, lo
hicieran saber a los demads para ir cambiando informacion y asi
poder -sin desmedro de que se hagan las consultas oficiososa~
mente en Santiago- ir adelantando en Cancilleria con u telex
y diciendo la fecha que va quedando, por ejemplo el 29, 27 &
22, no lo sé; pero asi podemos ir adelantando algin criterio,

Representacion de BOLIVIA (Oswaldo Cuevas Gaete). SeRor

Presidente: simplemente para decir que en lo que respecta a
nuestra delegacion ha sido el propio Jefe de nuestra Mision
que ha viajado a la ciudad de La Paz, entre otras cosas
también, para plantear la fecha del 26 de noviembre.

Al momento, no tenemos la informacién respectiva de si
el Canciller acepta o pide una modificaciodn.

Eso a pedido del Embajador del Perdi, no tenemos ninguna
informacién todavia, por parte de Bolivia.

EBEQIQEHIE, Creo que luego de estas reacciones que se han
tenido aqui dentro del Comité de Representantes, la consulta
va a hacerse debidamente durante la reunién de Santiago.

ersi

9 19 3 en_los otoc . 8 dé-a

OTDROT ; _‘__ eIE
{ALADI/SEC/dt 337).
Representacion del ECUADOR (Humberto Jiménez Torres). La

delegacién del Ecuador y el Gobierno ecuatoriano asignan
fundamental importancia al tema de la adecuacién de 1los
acuerdos suscritos a la nomenclatura vigente de la Asociacion.
Es asi como se recordara que el Ecuador conjuntamente con &l
Brasil fueron los primeros paises en suscribir un instrumento
de esta naturaleza en la ALADI. A la fecha hemos suscrito ya

la mayor parte de los protocolos de adecuacién de’ los

acuerdos.

En esta ocasidn vamos a solicitar la comprensién al resto
de delegaciones a fin de que este asunto, la propuesta de la
Secretaria sea trasladada para la proxima reunion, a fin de
disponer de las debidas instrucciones de las autoridades
nacionales.
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Representacidn del BRASII (Hildebrando Tadeu Nascimento

Valadares). Senfor Presidente: apoyamos la propuesta del
delegado ecuatoriano.

PRESIDENTE. Tiene la palabra la Secretaria General.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sehor Presidente; nada mas
Que para -sin perjuicio, entonces, de considerar el tema en
la proxima semana~- que los sefiores Representantes tengan en
cuenta que este planteo que hace la Secretaria esta dirigido,
pura y exclusivamente, justamente a 1los pProtocolos de
adecuacion gue ya se han firmado, puesto que se han hecho
sobre la base de la nomenclatura 91 en casi todos los casos;
e intentamos evitar la situacién engorrosa de volver a hacer
firmar protocolos de adecuacion con respecto a esos instrumen-
tos, incorporando los ajustes gque se Iintrodujeron en 1la
NALADISA 92 y 93,

O sea: el tema radica, pura y exclusivamente, en los
protocolos que ya se han firmado, con lo cual el sefor
delegado del Ecuador, como muy bien lo ha sefalado, tiene
practicamente casi todos ya suscritos en este momento. Va
dirigido precisamente a salvar el inconveniente de que en
cortisimo lapso desde 1991 a 1993 contaramos con tres
NALADISAS distintas: una la del 90, otra la del 91, otra del
92, y Gltimamente la de 1993.

En lo que tiene que ver con todos los otros protocolos
gue aun no se han suscrito, por supuesto estamos incorporando
los ajustes derivados de la NALADTSA Ultima, aprobada por el
Comite de Representantes, y circulando esos protocolos
debidamente para su suscripcion.

Pero el tema tiene que ver exclusivamente con los
dieciséis, dieciocho, veinte protocolos gue ya se han
suscrito.

PRESIDENTE. De no haber ningin otro comentario al
respecto, pasamos al siquiente punto,

as s.
- Inforpe del Repregentante de Venezuela sobre el Seminario
"Oport ades comerci oirecen logs mecanismos del

inidad rciales que ofty : :
Iratado de Montevideo 1980 a3 los enpresarios venezolanos".

entacid NEZU, (German Lairet). Considero
mi deber informarles de la misién que nos fue asignada por
el Comité en Caracas, que fue una experiencia muy intere-
sante que me convence mas de que no siempre tenemos que
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reunirnos en Montevideo; como decia antes, citaba a Mahoma,
a veces hay que ir a los lugares.

En primer lugar sugierc a la Presidencia gue le haga
l}egar una nota de agradecimiento, a través de la Secreta-
ria General, al Instituto de Comercio Exterior, a 1la
Federacion de Camaras y a Conindustrias, que nos dieron
todo su apoyo para esta reunioén.

Luego, come podran informar, y debo agradecer en mi
caso personal, el apoyo que la Secretaria brindd no solo
para nuestro viaje sino la presencia del doctor Ruccco, de
Leonardo Mejia y del senor Domingo Pérez; o sea gue hubo un
buen trabajo, sobre ellos descanso fundamentalmente el
trabajo tecnico que se realizo. Yo intervine mas -como digo
yo como los directores de la obra de teatro- contando la
obra. Y les haré llegar -lamentablemente se atravesd el fin
de semana- una informacidn escrita de los participantes, de
lo gue publico la prensa, etc.. Pero fue una muy buena
experiencia que yo creo gque deberia ser tomada en cuenta
por este Comité y repetida en otras capitales.

Fue un buen momento para que, de una parte, nuestros
empresarios conocieran ~en el caso venezolano- las prefe-
rencias que los paises, sobre todo no andinos, tienen con
nosotros y también para dar a conocer a la Institucidn, y
en ese sentido los representantes de la Secretaria General
hicieron un buen trabajo.

Tuve una buena cobertura de prensa, una buena asisten-
clia, y una buena presencia de ALADI, crec que quedc bien en
ese evento.

Queria darles esta informacién breve. Y como dije,
creo gque podria tomarse como precedente para hacerla luego
en otras capitales y en otros paises.

Me gustaria que el doctor Ruocco diera también su
impresién como representante de la Secretaria que estuvo
alla.

PRESIDENTE. Gracias, sehor Representante.

SECRETARIA GENERAL (Néstor Ruocco). Sefior Presidente:
creo que también nuestro informe vendrd por escrito a la
brevedad. En este tema no tenemos sino elogios que hacer al
trabajo que plantearon el Instituto de Comercio Exterior,
la Federacioén de Industrias y Conindustria, que realmente
su apoyc fue fundamental al desarrollo de las conferencias
gque tuvimos en torno a el aprovechamiento de las preferen-
cias recibidas por Venezuela.

' La cobertura, incluso desde el punto de vista perio-
distico, sefior Presidente, fue ejemplar. Hubo publicaciones
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especializadas que publicaron pdginas enteras en torno al
desarrollo y las cifras de comercio de la ALADI con Vene~
zuela y reciprocamente.

La presencia de empresarios, de periodistas, incluso
de interesados en la materia, todavia hoy la estamos
aquilatando, porque estamos recibiendo personalmente notas
solicitando adjuntar informaciones en torno a los distintos
mecanismos de la Asociacién.

Nuestra conclusidén en esta materia, es que la presen-
cia de la Secretaria General en los paises es absolutamente
necesaria por cuanto es una oportunidad que se tiene para
~poner de manifiesto no solamente los principios de 1la

Asociacion sino, también, 1los problemas puntuales, los
aspectos puntuales de cada uno de las situaciones due
enfrentan nuestros paises. Un ejemplo muy claroe, a mi
juicio, es el concepto relativo a las negociaciones que se
estan desarrollandoc con el Grupo de los Tres, Mexico,
Venezuela y Colombia, que tuvimos oportunidad de sefalar la
situacion que se crearia frente al registro de ese acuerdo
en el seno de la Asociacidén. De no contar con ese registro
hemes senalado que la clausula de mas favor se aplicaria no
sdlo por los paises miembros de la Asociacidén, los restan-
tes miembros de 1la Asociacidn, sino incluso por terceros
paises o podria, eventualmente, aplicarse la clausula de
mas favor.

Y eso significod, realmente, un toque de atencién para
la gente en Caracas que efectivmente Y luego reflejd en una
publicacion respecto de esa situacién.

En una palabra, sefior Presidente, la experiencia que
hemos recogido en esta materia no hace sino congratularnos
de haber participado en un evento como éste.

Tambien yo quisiera agradecerle personalmente al
‘Embajador de Venezuela que realmente ha llevado a cabo una
labor yo diria preparatoria no solamente de montado del
espectaculo sino preparatoria que fue altamente aquilada
POr nosotros y nos facilitd muchisimo las cosas.

Senhor Presidente; todo esto vendra, efectivamente, en
un informe a la consideracién del Comité.

Gracias.

PRESIDENTE. Gracias, yo creo que nos congratulamos
todos, sefor Embajador, que haya sido un éxito la mision
suya y conjuntamente con la Secretaria para promocionar las
actividades de la ALADI.

Muchas gracias.



cid e C IA (Antonio Urdaneta). Sehor
Presidente; quiero agradecer a 1la Secretaria General, en
nombre de mi Gobierno y en el mio propic, el haber recorda-
do a través de la prensa al doctor Daniel Mesa, colombiano,
con motivo de su fallecimiento en la ciudad de Bogota;
quien trabajdé durante muchos afos para la Asociacién y
estuvo encargado, creo que interinamente, pPor cinco anos
como Secretario General de la ATADT.

Por lo anterior rogaria a 1la Secretaria un minuto de
silencio en su memoria. Gracias.

. PRESIDENTE. Sefiores Representantes, atendiendo el
pedido vamos a realizar un minuteo de silencio.

Agi se procede. La Sala se pone de pie y guarda un
minuto de silencio.

- Le ruego, sefior Embajador, también trasmi-
tir el pesar del Comité de Representantes a los familiares
del sefor Mesa,

= Salendario de reunjones para 1la renedociacién de los

e
o o) ciales DI /SEC/Memorandu 4),

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Juan Francisco Rojas).
Sefior Presidente, quisiera informar que en las carpetas que
se entrega a las Representaciones en el dia de hoy, se ha
incluido el Memorandum 114 de la Secretaria que tiene fecha
5 de octubre de 1993 en el cual se incluye el calendario de
las reuniones para la renegociacién de los acuerdos coner-
ciales. :

Este calendario se refiere a las fechas comprendidas
entre el 8 y el 12 de noviembre del presente aho.

- [») -] d sefior Secretario Ge al de la
tor Jo aena-sSoares.
SECRETARIO GENERAL. Como es de conocimiento de todos

los presentes el sefior Secretarioc General de la OEA, doctor
Baena Soares sufrio un percance de salud; ya esta pasando
Y se encuentra bien. Sugiero, sefior Presidente, gque mande-
mos una comunicacidén, que la Secretaria de todos modos iba
a hacer, expresando votos de pronto restablecimiento para
el sefor Secretario General.
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SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente, también estamos
distribuyendo a los Representantes el discursc que Vvoy a
pronunciar en nombre de la Secretaria General, comeo obser-—
vador, junto con otras varias instituciones, otras secreta-
rias generales, que van a tener un breve intervencién en el
Grupo de Rio, en Santiago; comeo asimismo un informe de la
misidén que desempefiamos juntamente con el doctor Pedro
Reyes. Se trata de un informe detallado de los trabajos
para conseguir ayuda técnica y financiera de varios orga-
nismos.

Esoc era todo, sefhor Presidente.
PRESIDENTE. Gracias, senor Secretaric General.
81 no hay ningin otro asunto que tratar, entonces

damos por clausurada la sesion de esta mafana.

Se levanta la sesiodn.






